Six Qualities that Enhance Bhakti

10. Tat-tat-karma-pravartana - Various
activities favorable for devotional
service



Topic-12

Angas of Devotional

Service



18. bhiitanudwvega-dayita — Not inflicting pain on
other living entities

piteva putram karuno
nodvejayati yo janam
visSuddhasya hrsikesas
tarnarh tasya prasidati

That pure person (visSuddhasya), who does not
inflict pain_on others (yah janam na udvejayati),
be?ng merciful like a father to his son (piteva
putramm karunah), quickly pleases the master of
the  senses (tarnam  hrsikesah  prasidati).
(Mahabharata)




19. seva-namaparadhanam varjanam — Avoiding

seva and nama aparadhas

mamarcanaparadha ye
kirtvante vasudhe maya |
vaisnavena sada te tu
varjanlyah prayatnatah

The devotees should awveoid = (vaisnavena
varjaniyah) the offenses in deity worship (mama
arcana aparadha ye) described by Me (maya
kirtyante), O_earth (vasudhe), atall times (sada)
and with great care (prayatnatah). (Varaha
Purana)




19. seva-namaparadhanam varjanam — Avoiding seva

and nama aparadhas

ervaparadha-k __amb
glucyate hari-samsrayah I>

arer apy aparadhan yah>
Qkuryad d\gl_lalda_-p_a_l_l_liﬂﬂh;

Qlémaérayah kadacit syat
taraty eva sa,namal;a-h-)

namno ’pi sarva-suhrdo hy
aparadhat pataty adhah




19. seva-namaparadhanam varjanam — Avoiding seva

and nama aparadhas

A person who commits all otfenses (sarva aparadha-krd
api) is freed from all those offenses (mucyate) by taking
complete shelter of Hari (hari-sarmsrayah). But the two-
legged animal (dvipada-parhsavah) who commits offense
against Hari (yah kuryad harer apy aparadhan) is freed
fram _those offenses (taraty syat) by taking shelter of
Hari’'s name (namasrayah kadacit). However, though the
name is the friend of all (namnah sarva-suhrdah api), by
committing an offense against the name (namatah
aparadhat), a person falls to the lower regions (pataty
adhah). (Padma Purana)
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19. seva-namaparadhanam varjanarm — Avoiding seva
and nama aparadhas
Seva Aparadhas to be avoided (Padma Purana)

. Entering the Lord’s temple in a palanquin or with

shoes

Not observing the festivals of the deity

. Not oftering obeisance in front of the Lord

Ottering prayers to the Lord in an unclean state or after
having eaten, without washing properly

Oftfering respects with one hand



19. seva-namaparadhanam varjanam — Avoiding seva
and nama aparadhas

Seva Aparadhas to be avoided (Padma Purana)
6. Circumambulating in front of the Lord
7. Spreading the legs in front of the deity
8. Clasping the hands on the knees in front of the deity
9. Lying down in front of the deity

10. Eating in front of the deity



20. tan-nindady asahisnuta — Not tolerating criticism of
the Lord or His devotee

nindam bhagavatah srmvams

tat-parasya janasya va |

tato napaiti.yah so ’pi
yaty adhah sukrtac cyutah

Anyone who fails to leave that place immediately (yah na
apaiti) where he hears criticism (nindarm srnvan) of the
Supreme Lord or His faithtul devotee (bhagavatah tat-

parasya janasya va) will certainly fall down (sah yaty
adhah) bereft of his pious credit (sukrtat cyutah). (SB
10.74.40)




karnau pidhaya nirayad yad akalpa ise

dharmavitary asrnibhir nrbhir asyamane

chindyat prasahya rusatim asatirh prabhus cej

jihvam astin api tato visrjet sa dharmah

RIS -
When the _protector of re%lgign (dharmavitary), a master (ise),

is insulted (asyamane) by uncontrollable people (asrnibhir
Iﬁhj_];), oneﬁshould leave that Pla_c_g (nj;ayﬁd), blocking one’s
ears_(karnau pidhaya), it he cannot kill the person (yad
akalpa) or he should die (imf)lied). If possible (prabhus CE_’[)
he should f:)}cibly _cut (chindyat prasahya) the tongue-efthe
oftenders who speak badly (rusatim asatim jihvam) and then

give up his own life (astin api tato visrjet). That is the correct
procedure (sa dharmah). (SB 4.4.17)




* Because the ksatriva is qualified for punishing,
he should cut out the tongue.

 Among the other three varnas, not qualified to
punish the criticizer, the vaiSya and Sudra,
should punish themselves by giving up their
life.

* Because it is not proper for the brahmana fo

give up his life, he should block his ears,
remember Visnu _and go away,




21. atha vaisnava-cihna-dhrtih— Wearing the marks of the

Vaisnava

&Vs\‘a‘CS‘ Q :
it

‘k,u)‘x‘ ye kantha-lagna-tulasi-nalinaksa-mala

SJ‘:\/ s . ye ‘bahu-miula-paricihnita-sankha-cakrah |

a).a ye va lalata-phalake lasad-trdhva-pundras.

o te vaisnava bhuvanam asu pavitrayanti

é“"Jr
DY

Those Vaisnavas (ye vaisnava) who have tulasi_beads, lotus

seed beads and japa beads around their necks (kantha-lagna-
’ . ——
tulasi-nalinaksa-mala) who have their shoulders marked with

the signs of conch and cakra (ye_ bahu-mila-paricihnita-
Sankha-cakrah), and_ who have tilaka on their foreheads (ye va

lalata-phalake lasad-ardhva-pundras) quickly purity the earth

(te bhuvanam asu pavitrayanti). (Padma Purana)




22. namaksara-dhrtih — Wearing the syllables of the

name

hari-namaksara-yutam

bhale gopi-mrdankitam |

tulasi-malikoraskam

sprseyur na yamodbhatah

The servants of Yama (yamodbhatah) will not tonch (na.
sprseyur) those who have the names of Hari-on their hody
(hari-namaksara-yutarn), who have ﬁgopi—candana—tilaka
on their foreheads (bhale gopi-mrdankitam) and who
have_tulasi heads-en-their chests (tulasi-malika uraskam).
(Skanda Purana)




22. namaksara-dhrtih — Wearing the syllables of the

name

krsna-namaksarair gatram

ankayec candanadina |

sa loka-pavano bhutva

tasya lokam avapnuyat

He who has the syllables of Krsna’s names (krsna-nama-

aksarzgh) marked on his body (gatram ankayet) with

candana (candanadina), alter purilying this world (sah
loka-pavasrobimotvay, attains the planet of the Lord (tasya

lokam avapnuyat). (Padma Purana)




23. nirmalya-dhrtih — Wearing the garlands used by the Lord

tvayopabhukta-srag-gandha-

vaso'lankara-carcitah |

ucchista-bhojing dasas

tava mayam jayema hi

Simply by decorating ourselves (carcitah) with the garlands,
fragrant oils (srag-gandha), clothes and ornaments (vasah
alankara) that You have already enjoyed (tvaya upabhukta),
and by eating the remnants of Your meals (ucchista-bhojinah),

we, Your servants (tava_dasah), will indeed conquer Your
illusory energy (mayarn jayema hi). (SB 11.6.46)




23. nirmalya-dhrtih — Wearing the garlands used by the
Lord

krsnottirnam tu nirmalyain

yasyangam spréate mune |

sarva-rogais tatha papair

mukto bhavati narada

O sage Narada (narada mune) whoever touches (yasya
angam_sprsate) the_garlands oifered to Krsna (krsna

uttirnam tu nirmalyam) becomes freed (mukto bhavati)
from all diseases and all sins (sarva-rogaih ratha papaih).
(Skanda Purana)




24. agre tandavam — Dancing before the deity

nrtyatam sri-pater agre

talika-vadanair bhrsam |

uddiyante Sarira-sthah

sarve pataka-paksinah

All the birds of sin (sarve pataka-paksinah) situated in
the body (Sarira-sthah) fly away (uddiyante) for those
who dance before the Lord (nrtyatam Sri-pater agre) with

vigorous clapping of the hands (talika-vadanair bhréam).
(Narada Muni — Source not given)
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24. agre tandavam — Dancing before the deity

yo nrtyati prahrstatma

bhavair bahusu bhaktitah |

sa nirdahati papani

manvantara-satesv api

He who joyiully dances (yo nrtyati pra

many emotipns before the lord (bl

bhaktitah) burns up sins (sa nirdahati

arstatma) with

havair bahusu

papani), which

have been committed for the duration of many hundreds

of manvantara periods (manvantara-Satesv  api).

(Dvaraka-mahatmya)



25. dandavan-natih — Offering obeisances

eko ’pi krsnaya krtah pranamo

dasasvamedhavabhrthair na tulyah |

dasasvamedhi punar eti janma

krsna-pranami na punar-bhavaya

The purificatory rites performed during ten horse sacrifices
(dasa asvamedha avabhrthair) cannot equal (na tulyah) even
one pranama offered to Krsna (ekah api krsnmaya krtah
pranamah). A person who performs ten horse sacrifices takes
birth again (dasasvamedhi punar eti janma). The person

offering pranamas to Krsna does not take birth again

(dasasvamedhi punar eti janma). (Naradiya Purana)



